GEBRAUCHSANWEISUNG baricus
Baricus Akku Druckreiniger 18V C€

‘ Die Pfeilspitze zeigt auf das Produkt, welches Sie bestellt haben

QVC Art. Nr.: 510453 BK JAX QVC Art. Nr.: 510453 BK OAX
Red Tools Art. Nr.: RT20680 Red Tools Art. Nr.: RT20681
Hergestellt: 10/2025 Hergestellt: 10/2025
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Bitte lesen Sie vor Gebrauch die jeweilige Gebrauchsanweisung

Lieber Kunde/Liebe Kundin @) Lwa

Sollten Sie technische Fragen, Bestellungs- oder Reklamationswiinsche haben,
kontaktieren Sie bitte unser Service Team.

Telefon: 08261/73139 0

Telefax: 08261/73139 28
Email: kundendienst@redtools.de
Livechat ( Mo.-Fr. 9:00 — 16Uhr) www.redtools.de

Inverkehrbringer:
Red Tools Germany GmbH & Co. KG, Fellhornstrasse 6, D-87719 Mindelheim
Hergestellt fir:
QVC Handel S.a.r.l. & Co. KG, Plockstrasse 30 D-40221 Diisseldorf
Service@Kundenservice.gvc.de

Allgemeine Informationen zu dieser Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanleitung ist Bestandteil Ihres erworbenen Produktes und muss
jederzeit vor und wahrend der Benutzung/ Reinigung des Gerates verfligbar sein.
Sie vermittelt Ihnen wichtige Hinweise und Informationen, die zur sicheren
Benutzung des Gerates erforderlich sind! Alle Warnhinweise dienen stets auch
Ihrer personlichen Sicherheit!
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Im Lieferumfang finden Sie folgenden Inhalt

RT20680 / QVC Art. Nr.: 510453 BK JAX

1x Akku Druckreiniger Grundgerat

1x lange Lanze mit 6-Fach Multifunktionsdiise
1x kurze Lanze mit 6-Fach Multifunktionsdiise
1x Seifenbehalter

1x Schlauch 6m inklusive Schlauch-Filter

1x 4.0Ah Akku

1x Einzel-Ladegerat



Allgemeine Gefahrensymbole bO“CUS

Die folgenden Symbole missen bekannt sein, bevor die Betriebsanleitung gelesen
wird. Lesen Sie die Anleitung vor der Benutzung Ihres Gerdtes sorgfaltig durch
und machen Sie sich mit den Funktions- und Sicherheitshinweisen des Gerdtes
vertraut.

I Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung und Wartungsanleitungen vor der
Benutzung durch. Machen Sie dich mit allen Knépfen und Hebeln vertraut.

Allgemeines Warnzeichen — Seien Sie aufmerksam und beachten Sie
allgemeine Gefahren.

Warnung vor méglichen elektrischen Gefahren, insbesondere wenn das Gerat
in der Nahe von Wasser verwendet wird

Ls8 | Tragen Sie einen Augenschutz

Tragen Sie Handschuhe

Tragen Sie feste Schuhe

Kein direkter Kontakt mit dem Wasserstrahl

Das Gerdt ist kein Spielzeug. Bitte auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren!
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Allgemeine Sicherheitshinweise

1. Bedienungsanleitung: Bevor Sie den Artikel verwenden, lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vollstandig und aufmerksam durch, um sich mit der
sicheren Handhabung des Gerats vertraut zu machen.

2. Vorsicht: Verwenden Sie das Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck und
vermeiden Sie unsachgemaBen Gebauch.

3. Arbeitsumgebung: Verwenden Sie das Gerat nur im Freien oder in gut
bellifteten Bereichen. Halten Sie Wasserquellen und Stromanschliisse
voneinander Fern.

4. Sicherheitsabstand: Achten Sie auf ausreichend Abstand zu anderen
Personen und Tieren.

5. Aufbewahrung: Lagern Sie das Gerat an einem trockenen, sicheren Ort,
auBerhalb der Reichweite von Kindern. 3
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Sicherheit von Personen

1. Kinder: Lassen Sie Kinder nicht mit dem Druckreiniger spielen oder arbeiten. Das
Gerat ist kein Spielzeug und kann bei unsachgemaBem Gebrauch zu Verletzungen
fuhren.

2. Aufsicht: Personen mit eingeschrankten physischen oder geistigen Fahigkeiten
dirfen das Gerat nur unter Aufsicht benutzen.

3. Korperkontakt: Halten Sie wahrend des Betriebs Hande, Finger und andere
Korperteile vom Wasserstrahl fern, um Verletzungen zu vermeiden.

4. Schutzausriistung: Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, insbesondere Schutzbrille,
Handschuhe und feste Schuhe.

Nutzungsvorschriften

1. BestimmungsgemaBe Verwendung: Der Akku-Druckreiniger ist ausschlieBlich ftir
Reinigungsarbeiten mit Wasser geeignet. Andere Nutzungen gelten als
zweckentfremdet.

2. Materialwahl: Verwenden Sie nur sauberes Wasser. Keine aggressiven Chemikalien
oder Lésungsmittel verwenden.

3. Einsatzbedingungen: Nur bei geeigneter Witterung, stabiler Wasserquelle und nicht
bei Temperaturen unter 0°C verwenden.

4. Betrieb: Verwenden Sie das Gerat mit beiden Handen und achten Sie auf sicheren
Stand. Lassen Sie den Druckreiniger nach Gebrauch vollstandig abkiihlen.

5. Geratezustand: Benutzen Sie das Gerat nur im technisch einwandfreien Zustand.
Bei Schaden oder Fehlfunktionen sofort auBer Betrieb nehmen und Uberprifen lassen.

Wartungsangaben

1. Reinigung: Entfernen Sie vor der Reinigung den Akku. Spiilen Sie das Gerat nach
jedem Gebrauch griindlich durch und entfernen Sie Riicksténde vom Filter und der
Duse.

2. Trocknung: Lassen Sie das Gerat vollstandig trocknen, entfernen Sie Restwasser aus
dem Gerat, dem Schlauch und den Disen.

3. Akkupflege: Laden Sie den Akku regelmaBig auf, auch bei langerer Nichtbenutzung,
um eine Tiefentladung zu vermeiden. Hier empfehlen wir Ihnen alle drei Monate den
Akku vollstandig aufzuladen.

4. Lagerung: Lagern Sie den Druckreiniger an einem trockenen, frostfreien Ort
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Beschreibung

Der Baricus Akku-Druckreiniger 18 V ist ein leistungsstarkes Reinigungsgerat flir
vielseitige Anwendungen im AuBenbereich. Er arbeitet mit einem maximalen
Druck von 24,9 bar und liefert eine Férdermenge von bis zu 5 I/min. Die
integrierte Multifunktionsdlise ermdglicht flexible Einsatzmdglichkeiten, wahrend
die beiden Lanzen sowie der Seifenbehalter flir griindliche Reinigungsergebnisse
sorgen.
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Lernen Sie Ihr Produkt kennen

Grundgerat

Sperr-Knopf

Akku-Steckplatz

Ein-/Aus-Schalter

Lanze mit Multidlise (kurz)

Lanze mit Multidlise (lang)
Multidise

Mengen-Regler Seifenschaum

. Seifenbehalter

10. Schlauch

11. Schlauchanschluss

12. Filter

13. Schlauchanschluss mit Feinfilter

14. Akku 18 Volt 4Ah (nur bei RT20680)
15. Einzel-Ladegerat (Nur bei RT20680) 1
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A

Vorsicht: Achten Sie vor allen Montage-Arbeiten darauf, dass der Akku
entnommen wurde!

Montage der Verldngerungen (5 & 6). Je nach Wunsch kann entweder die kurze (5)
oder die lange (6) Verlangerung am Grundgerat angebracht werden. Die Montage-
Schritte sind dabei identisch.

Stecken Sie die Verlangerung (5 oder 6) (entsprechend der Fiihrungen und Zapfen)
fest in den vorderen Teil des Grundgerates. Sollte dies bei den ersten Montagen
problematisch sein, raten wir Thnen, die entsprechende Verlangerung senkrecht auf
den Boden zu stellen und den Druckreiniger anschlieBend auf die Verldngerung zu
driicken. Auf diese Weise lasst sich mehr Kraft ausiiben.
Fihrungen im

Inneren
(Oben/Unten)

Zapfen
(Oben/Unten)

Driicken Sie nun die Verlangerung vollstéandig in die Aufnahme und drehen Sie
diese gleichzeitig im Uhrzeigersinn fest.

Die jeweilige Lanze muss hdrbar und sichtbar eingerastet sein und fest in dem
Druckreiniger sitzen. Kontrollieren Sie dies vor weiteren Montage-Arbeiten.
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Montage Seifenbehalter

Den Seifenbehélter (10) kénnen Sie z.B. mit Spulmittel, sanften Reinigungslaugen,
Essig, kaltem Wasser oder heiBem Wasser (max. 60° C) befillen.

Verwenden Sie dabei keine scharfen Reinigungsmittel oder Sauren, da diese den
Aufsatz-Behalter sowie das Gerat beschadigen!

Um den Behalter-Aufsatz zu benutzen, missen Sie diesen mit dem Grundgerat
verbinden.

Die Montage-Schritte entsprechen hierbei denselben, wie die der zuvor genannten
Duse.

/\ links: aufdrehen
Rechts: zudrehen

- i
Der Aufsatz-Behalter verfligt bereits Uber eine fest montierte Duise, die Sie nicht
demontieren kdnnen.
Achten Sie sowohl beim Anbringen, als auch beim Entfernen des Behalters darauf,
dass dieser richtig mit den Zapfen in die Aussparungen eingesetzt wird und nicht
schief sitzt. (Fassungs-Volumen: max. 300ml)

Der Aufsatz-Behalter besitzt zudem einen “Mengen-Regler” an
der Oberseite. Diesen kdnnen Sie nach links oder rechts
drehen um somit die Menge an Reinigungsmittel regulieren.

(Dieser kann nicht entfernt werden!)

Montage Schlauch

Verbinden Sie den Schlauch (10) mit dem Druckreiniger, indem Sie den
Schlauchanschluss des Schlauchs (11) auf den Schlauchanschluss (13) des
Grundgerates aufstecken. Dieser muss ebenfalls hérbar und sichtbar einrasten,
bevor Sie Arbeiten beginnen kénnen! Ziehen Sie die Verbindung nach untenund
stecken Sie gleichzeitig den Schlauch auf das Gerat.




baricus

6-Fach Multifunktionsdise

Die Multifunktionsdiise befindet sich bereits fest montiert auf der kurzen sowie
auf der langen Lanze. Diese kann nicht entfernt werden.

Der Wasserstrahl lasst sich je nach Wunsch und Verwendungszweck auf 6
verschiedene Stufen einstellen. Die Einstellung lasst sich andern, indem Sie an
der Dlsen Einstellung nach links oder rechts, auf die gewiinschte Position drehen.
Sie kdnnen zwischen folgenden schmalen und breiten Wasserstrahl-Einstellungen
wahlen:

R(ginigungsstrahlo ] schmaler breiter
15 25 40 Impulsstrahl Duschstrahl

Sollten Sie die Dusen-Einstellung éandern, wenn die Lanze bereits mit dem
Grundgerat verbunden wurde, halten Sie die Lanze mit einer Hand fest. So
verhindern Sie ein herausdrehen der Lanze aus dem Grundgerat.

Andern Sie die Diisen-Einstellung nicht, wahrend das Gerat in Betrieb ist!

Die verschiedenen Einstellungen sollten wie folgt verwendet werden:

Reinigungsarbeiten

Bewdsserungsarbeiten
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Vorbereitungen

Verlassen Sie Raumlichkeiten und Innenbereiche.

Uberpriifen Sie, dass alle Einzelteile fest und korrekt miteinander verbunden sind,
sodass eine reibungslose Funktion gegeben ist.

Kontrollieren Sie, dass die Wasserquelle nicht verunreinigt ist! Nutzen Sie bspw.
kein stark verschmutztes, schlammiges, mit Sand oder Rost versetztes Wasser!
Verunreinigtes Wasser kann die Funktion des Druckreinigers beeintrachtigen oder
das Gerat beschadigen!

Vor dem Einsatz des Druckreiniger nehmen Sie das Ende des Schlauches, das
nicht am Druckreiniger befestigt ist und legen es in ein Gewasser (Wassertonne,
Bach, Fluss, Wasserbecken usw.). Achten Sie darauf, dass sich der Filter (12)
ebenfalls im Wasser befindet!

Einsetzen des Akkus

Setzen Sie bitte den Akku wie vorgesehen in die Akkuaufnahme (3) ein. Sie
konnen diesen einfach aufschieben. Achten Sie darauf, dass der Akku horbar
einrastet.

Um den Akku wieder entfernen zu kénnen, driicken und halten Sie den
Sicherheitsknopf, wahrend Sie den Akku herausziehen.

Sicherheits-
knopf
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Inbetriebnahme

Nach Berticksichtigung aller Hinweise und nach Abschluss aller Vorbereitungen ist
Ihr Druckreiniger einsatzbereit.

Um ihn zu starten, drlicken Sie den Sperr-Knopf (2) und halten diesen, wahrend
Sie sodann den Ein-/Aus-Schalter (4) anziehen.

Der Sperr-Knopf kann daraufhin wieder ausgelassen und der Druckreiniger in
Betrieb genommen werden.

Sperr-
Knopf

Ein-/Aus-
Schalter

Sobald Sie den Ein-/Aus-Schalter loslassen, stoppt das Gerat.

HINWEIS:

Bitte beachten Sie, dass das Gerat erst ausreichend Druck aufbauen muss und es
einige Sekunden dauert, bis das Wasser angesaugt wird!

Wir empfehlen Ihnen, dass Sie vor den Arbeiten mit dem Druckreiniger damit
Uben und das Gerat kennenlernen.

Beachten Sie bei der Verwendung die Luftzirkulation. Wind kann dazu fihren,
dass Sie unerwiinschte Bereiche abspriihen / bewassern.

Sollten Sie Ihren Druckreiniger nicht mit dem mitgelieferten Schlauch nutzen, so
ist es mdglich, den Druckreiniger an einer Wasserleitung mit Schlauch und
Universalanschluss zu verbinden.

Bitte beachten Sie hierbei:

Ist die Wasserzufuhr gedffnet und flieBt mit dem Standard-Druck aus dem
Schlauch in den Druckreiniger, so entsteht ein Wasserdurchfluss im Inneren des
Gerates und das Wasser tritt automatisch mit dem Leitungsdruck aus der Diise
aus.

10
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Mdgliche Probleme und ihre Behebung

Staub oder sonstige Verschmutzungen kdnnen die Ansaugwirkung Ihres
Druckreinigers beeinflussen. Dabei kann es passieren, dass der Schlauch (bspw.
In einem Eimer), kein Wasser ansaugt. In diesem Fall bitten wir Sie, den Schlauch
des Gerats zuerst Uber Ihren Hauswasser-Anschluss anzuschlieBen und den
Wasserhahn aufzudrehen. Dadurch wird das Wasser mit Ihrem Haushaltsdruck
durch das Gerat flieBen und aus der Duiise austreten. Starten Sie das Gerat flir ein
paar Sekunden. AnschlieBend kdnnen Sie den Wasserhahn wieder zudrehen und
den Schlauch vom Wasserhahn abziehen.

Das Problem sollte nun geldst sein und der Druck sich wieder selbststandig
aufbauen. Sollte das Problem weiterhin bestehen, wenden Sie sich bitte an
unseren Kundendienst.

Problem Modglicher Grund Behebung
Der Uberlastungsschutz Lassen Sie das Gerat
sorgt flr ein Ausschalten, vollstandig abkiihlen und
da das Gerat Uberhitzt. kontrollieren Sie den

Druckreiniger / den

n Schlauch auf evtl.
Der Druckreiniger schaltet Verschmutzungen.

sich von selbst ab.

Die Dise ist blockiert. Entfernen Sie die Dise und
kontrollieren Sie, ob das
Gerat normal funktioniert.
Sollte dies der Fall sein,
muss die Dlse gereinigt
oder ausgetauscht werden.

Die Dusen-Einstellung ist Kontrollieren Sie, dass das
nicht vollstandig ausgewahlte Einstellungs-
eingerastet. Symbol direkt auf die
Die Multi-Dise lauft aus / Markierung (Pfeil) an der
tropft / spriht nicht so, wie Diise gerichtet ist.

ausgewahlt.

Die Befestigungsschraube Ziehen Sie die Schraube mit
der Multidise ist gelockert. | einem passenden
Sechskantschlissel fest.

11
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Problem

Modglicher Grund

Behebung

Der Seifenbehdlter-Aufsatz
kann kein Reinigungsmittel
sprihen.

Der Seifenbehalter ist
blockiert / verschmutzt.

Reinigen Sie es mit
frischem, klarem Wasser.

Kein oder schwacher /
unregelmaBiger
Wasserdurchlauf

Die Verbindungen (Pumpe-
Schlauch / Schlauch —
Adapter) sind nicht richtig
abgedichtet.

Kontrollieren Sie, ob alle
Einzelteile korrekt und
passend miteinander ver-
bunden / nicht beschadigt
sind.

Es befindet sich Luft im
Gerat / in dem
Ansaugschlauch.

Halten Sie den Druck-
reiniger auf einer max.
Hohe von 1,50m und lassen
Sie das Gerat ca. 30
Sekunden laufen, ohne
wahrenddessen zu
arbeiten.

Das Ende der
Ansaugschlauches ist nicht
komplett unter Wasser.

Kontrollieren Sie, ob sich
noch genug Wasser im
Teich / in der Tonne o.4.
befindet, sodass der
Schlauch gentigend unter
Wasser ist.

Verschmutzer Schlauch /
Filter oder zu stark
verschmutztes Wasser

Spiilen Sie den Schlauch
durch und reinigen Sie die
Filter des Gerates

(Siehe S.13/ S.14).

Es kann kein Vakuum
aufgebaut werden, da der
Dichtring im Filter (13)
fehlt / beschadigt ist

Kontrollieren Sie den
Dichtring im Filter und
ersetzen Sie ihn ggf.
(Siehe S.14)

12
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Reinigung des Schlauchfilters f

ACHTUNG:

Um eine gute Funktionsweise zu erreichen und beizubehalten, muss der
Druckreiniger und seine Einzelteile regelmaBig gereinigt und kontrolliert werden.
Beachten Sie dabei vor allem nachfolgende Aspekte!

Schalten Sie das Gerat zuvor ab und entfernen Sie den Akku!

Filter (12)

Um den Filter zu Reinigen, drehen Sie ihn entgegen dem Uhrzeigersinn von der
Schlauchverbindung ab. AnschlieBend spililen Sie den Filter mit klarem Wasser
griindlich aus. Uberpriifen Sie auch das Schraubgewinde und reinigen Sie es
gegebenenfalls. Schrauben Sie nun den Filter wieder auf die Schlauchverbindung,
achten Sie hierbei auf einen korrekten Sitz des Gewindes.

Der Filter muss in regelmaBigen Abstanden gereinigt werden, da er anderenfalls
verstopfen und Ihr Gerat die gewiinschte Leistung nicht mehr erbringen kann.

rechts:
zudrehen

links:
aufdrehen

13
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Reinigung des Feinfilters im Schlauchanschluss

Wir empfehlen Ihnen, den Feinfilter nach jeder Verwendung zu reinigen. Hierflr
schrauben Sie die Schlauchverbindung mit Filter (13) gegen den Uhrzeigersinn
vom Grundgerat ab.

Driicken Sie den Filter von unten mit einem diinnen stumpfen Gegenstand (z.B.
Schraubendreher) nach oben heraus. Gehen Sie hierbei mit maBigem Druck und
ohne Gewalt vor um das Sieb des Filters nicht zu beschadigen.

Reinigen Sie nun den Filter und den Schlauchanschluss mit sauberem, klarem
Wasser, etwas Spulmittel kann ggf. hinzugegeben werden.

Legen Sie nach der Reinigung den Filter wieder in den Schlauchanschluss und
dricken ihn fest, achten Sie darauf, dass der Dichtungsring korrekt sitzt.

AnschlieBend schrauben Sie den Schlauchanschluss wieder auf das Grundgerat.

14



baricus

ACHTUNG: A

Vor der Demontage ist der Akku zu entfernen!

Um die jeweilig montierte Lanze zu demontieren, missen Sie die Lanze lediglich
gegen den Uhrzeigersinn aufdrehen und aus dem Gerat ziehen.

Den Schlauch entfernen Sie vom Druckreiniger-Aufsatz, indem sie die
Schlauchverbindung nach unten und zugleich den Schlauch selbst, vom Gerat
abziehen.

15
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Technische Daten Grundgerat

Gerat (Modell): Druckreiniger 18V mit 4.0Ah Akku und Einzel-Ladegerat
' M007/RT20680 / QVC Art. Nr.: 510453 BK JAX

Akku Spannung: 18V

Aufsatz

Seifenbehalter: 300 ml

Schlauchlange: Ca.6m

Durchflussrate: 5 L/Min

Druck: 0-24 Bar

Technische Fragen / Reklamationen / Ersatzteile

Unser Service-Personal steht Ihnen gerne mit Rat und Tat zur Seite. Um Ihr Problem
so schnell und unkompliziert wie méglich l16sen zu kénnen, gehen Sie bitte wie folgt
vor: Halten Sie unsere Artikelnummer bereit. Diese finden Sie auf dem Deckblatt Ihrer
Anleitung oder auf Ihrem Gerat. Halten Sie bitte auBerdem Ihr (defektes) Gerat
griffbereit, um die Fragen des Kundenservices besser beantworten zu kénnen. Haben
Sie soeben genannte Informationen und Ihr Gerat zur Hand, melden Sie sich bitte bei
unserem Kundendienst am besten telefonisch oder per Livechat zu den unten
angegebenen Geschaftszeiten.

Unsere Kontaktdaten: Telefon: 08261/73 1390
Fax: 08261/73 13 9 28
Email: kundendienst@redtools.de Livechat: www.redtools.de

Mo.-Fr. 09:00-16:00 Uhr (auBer an bayrischen Feiertagen)

16
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Sicherheitshinweise flir Akku und Ladegerat

Beim Gebrauch von Geraten missen bestimmte Sicherheitsvorkehrungen
getroffen werden, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden. Lesen Sie diese
Sicherheits-hinweise daher sorgfaltig durch und bewahren Sie diese dort auf,
dass Sie jederzeit darauf zugreifen kdnnen. Wir tGbernehmen keine Haftung fr
Unfalle oder Schaden, die durch unsachgemdBe Nutzung und oder durch
Missachtung dieser Gebrauchsanweisung und dieser Sicherheitshinweise
entstehen.

Laden der Akkus

1. Verwenden Sie nur Ladegerate der Marke Baricus

2. Verwenden Sie ausschlieBlich die daflir vorgesehenen Akkus der Marke Baricus
in Ihren Baricus Elektrogeraten.

3. Halten Sie unbenutzte Akkus fern von Metallgegenstanden wie Blroklammern,
Minzen, Schlisseln, Nageln und Schrauben, um Kurzschllsse zu vermeiden.

4. Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit aus dem Akku austritt. Hatten Sie
damit Kontakt spilen Sie die Stelle mit Wasser ab und suchen Sie bei
Augenkontakt zusatzlich arztliche Hilfe auf.

5. Unsere Akkupacks sind sorgfaltig aufgebaut und verfiigen iber mehrstufige
Sicherheitsvorrichtungen.

6. Vermeiden Sie unsachgemaBe Handhabung, da dies zu Zellenschaden flihren
kann.

7. Untersuchungen zeigen, dass falsche Nutzung und mangelnde Pflege
Hauptursachen flir Schaden bei Akkus sind.

Hinweise zum Akku

1. Laden Sie den Akku vor der ersten Inbetriebnahme auf.
2. Vermeiden Sie tiefe Entladungszyklen, um die Akkuleistung zu optimieren.
3. Lagern Sie den Akku kihl und mindestens zu 30% geladen.
4. Ersetzen Sie den Akku, wenn seine Leistungsfahigkeit auf 50% des
Neuzustands
abfallt.
5. Werfen Sie verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer oder ins Wasser!
6. Vermeiden Sie Uberlastung und Beschadigungen.
7. Ersetzen Sie Akkus, die aus lber einem Meter Hohe gefallen sind oder starken
St6Ben ausgesetzt waren, unverzliglich, auch wenn das Gehduse unbeschadigt
erscheint.
8. Beachten Sie die Entsorgungshinweise.
9. Das Akku und Ladegerat nicht Spritzwasser, offenen Flammen oder Regen
aussetzen und halten Sie diese von anderen Warmequellen fern.
17
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Hinweise zum Ladegerat und dem Ladevorgang

1.

kW

© N

9.

Beachten Sie die angegebenen Daten auf dem Typenschild des Ladegerats.
SchlieBen Sie das Ladegerat nur an die auf dem Typenschild angegebene
Netzspannung an.

Schiitzen Sie das Ladegerat und die Leitung vor Beschadigung und scharfen
Kanten. Beschadigte Kabel sind unverziiglich durch einen Elektrofachmann
auszutauschen.

Ladegerat, Akkus und Akkugerat vor Kindern schitzen.

Keine beschadigten Ladegerate verwenden.

Laden Sie den Akku vor der ersten Inbetriebnahme auf. Vermeiden Sie tiefe
Entladungszyklen, um die Akkuleistung zu optimieren.

Lagern Sie den Akku kihl und mindestens zu 40% geladen.

Ersetzen Sie den Akku, wenn seine Leistungsfahigkeit auf 50% des Neuzustands
abfallt

Vermeiden Sie Uberlastung und Beschéadigungen.

Ersetzen Sie Akkus, die aus Uber einem Meter H6he gefallen sind oder starken
StéBen ausgesetzt waren, unverzlglich, auch wenn das Gehduse unbeschadigt
erscheint.

Beachten Sie die Entsorgungshinweise.

Schutz vor Umwelteinfliissen

1.
2.

3.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung und eine Schutzbrille.

Schiitzen Sie Thr Akkugerat und das Ladegerat vor Feuchtigkeit und Regen. Dieses
kann zu gefahrlichen Beschadigungen der Batteriezellen flihren.

Das Akkugerat und das Ladegerat nicht im Bereich von Dampfen und brennbaren
Flassigkeiten verwenden.

Ladegerat und Akkugerate nur im trockenen Zustand und einer
Umgebungstemperatur von 10-40°C verwenden und lagern.

Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf, die eine Temperatur von tber 40° C
erreichen kdnnen, insb. nicht in einem in der Sonne geparkten Kraftfahrzeug.
Schiitzen Sie Ihre Akkus vor Uberhitzung, Uberlastung, Uberladung oder
Sonneneinstrahlung. Dieses fiihrt zur Uberhitzung und zur Zellschidigung. Laden
oder arbeiten sie keinesfalls mit Akkus welche Uberhitzt wurden. Ersetzen sie
diese!

Verhindern Sie, dass der Lithium-Ionen-Akku gefriert. Akkus, welche langer als
60 Minuten unter 0°C gelagert wurden, sind zu entsorgen.

Vorsicht beim Umgang mit Akkus in Bezug auf elektrostatischer Ladung:
elektrostatische Entladungen fiihren zu Schaden an der Schutzelektronik und den
Akku-Zellen! Vermeiden Sie daher elektrostatische Aufladung und beriihren Sie
niemals die Akku-Pole

Einzel / Doppelladegerat

Da viele unserer Kunden sowohl Einzel- als auch Doppelladegerate verwenden, erklart
diese Anleitung, wie beide Ladegeratetypen verwendet werden. Bitte beachten Sie,
dass Sie das im Lieferumfang angegebene Ladegerat erhalten! 18
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Der Akku muss vor der ersten Inbetriebnahme vollstandig aufgeladen werden. Der
Akku muss im Allgemeinen neu aufgeladen werden, bevor er véllig entladen ist,
da sonst die Akkukapazitat schnell nachlasst.

Einzel-Ladegerat

Stecken Sie den Netzstecker (1) des Ladegerates (2) in eine haushaltsibliche
220/230 Volt Steckdose. An der Ladestandanzeige (4) leuchtet nun ausschlieBlich
das rote Licht. Schieben Sie den Akku (3) in Pfeilrichtung auf das Ladegerat (2)
bis dieser horbar einrastet.

Folgendes wird wahrend dem Ladevorgang angezeigt:

Das rote Licht (4) des Ladegerates leuchtet durchgehend und das griine Licht (5)
blinkt. Sobald der Akku voll aufgeladen ist erlischt das rote Licht (4) und das

grine Licht (5) leuchtet dauerhaft. Ihr Akku ist nun voll geladen. Bitte entnehmen
Sie diesen aus dem Ladegerat.

Zum Entnehmen des Akkus drlicken Sie den Entriegelungsknopf (6) nach unten
und ziehen gleichzeitig den Akku in Pfeilrichtung aus dem Ladegerat!

Wenn beim Ladevorgang die griine und rote Lampe zusammen LARX
blinken ist der Akku defekt. Bitte wenden Sie sich an den Service.
Sollte beim Einstecken des Ladegerates in die 220/230 Volt
Steckdose die rote Lampe blinken ist das Ladegerat Uberhitzt
oder die Umgebungstemparatur zu hoch. Bitte lassen Sie das
Ladegerat abkihlen.

<0'C1>40°CH



baricus

Doppel-Ladegerat
3

Stecken Sie den Netzstecker (1) des Ladegerates (2) in eine haushaltsibliche

220/230 Volt Steckdose. An der Ladestandanzeige (4) leuchtet nun aus-schlieBlich

das rote Licht. Schieben Sie den Akku (3) in Pfeilrichtung auf das Ladegerat (2) bis
dieser horbar einrastet .

Folgendes wird wahrend dem Ladevorgang angezeigt:

Das rote Licht (4) des Ladegerates leuchtet durchgehend und das grline Licht (5)
blinkt. Sobald der Akku voll aufgeladen ist erlischt das rote Licht (4) und das

grine Licht (5) leuchtet dauerhaft. Ihr/e Akku/s ist/sind nun voll geladen. Bitte
entnehmen Sie diesen/diese aus dem Ladegerat.

Zum Entnehmen des Akkus driicken Sie den Entriegelungsknopf (6) nach unten
und ziehen gleichzeitig den Akku in Pfeilrichtung aus dem Ladegerat!

Wenn beim Ladevorgang die griine und rote Lampe

zusammen blinken ist der Akku defekt. Bitte wenden Sie sich  |[RaE > Kemmon |}
an den Service. Sollte beim Einstecken des Ladegerates in ‘- <vcrarc Col@) \
die 220/230 Volt Steckdose die rote Lampe blinken ist das

Ladegerat lberhitzt oder die Umgebungstemparatur zu hoch.

Bitte lassen Sie das Ladegerat abkihlen.
Verwenden Sie nur Akkus der Marke Baricus 20



Doppel-Ladegerat

Ihr Doppelladegerat verfiigt zusatzlich iber einen USB-Anschluss (7) und einen
USB-C-Anschluss (8), die es Ihnen ermdglichen, andere Gerate mit USB- und USB-
C-Ladekabeln aufzuladen.

Kompatibilitat

Mit dem Einzelladegerat sowie dem Doppelladegerat kdnnen Sie folgende Baricus-
Akkus aufladen:

.\ -
NP g

Sollten Sie weitere Fragen haben oder einen hier nicht abgebildeten Akku haben,
wenden Sie sich bitte an unseren Service. Die Adresse finden Sie auf dem
Deckblatt (Seite 1).

Ladestandsanzeige am Akku

Der Ladestand des Akkus selbst kann jederzeit abgelesen werden, indem Sie den
kleinen Kontrollknopf (a.) neben der Balkenanzeige (b.) driicken. Leuchten alle
vier Balken, ist Ihr Akku voll geladen. Leuchtet nur noch ein Balken, laden Sie den
Akku spatestens dann erneut auf!

Rass

b.) a.) b.) a.)

Achtung: Die Balkenanzeige ist IMMER rot. Je nachdem wieviel Balken
angezeigt werden ist der Akku bei 1 Balken 25%, 2 Balken 50 % usw. geladen.
21



Technische Daten Akkus und Ladegeréte bOflCUS

Bezeichnung: Einzel-Ladegerat Doppel-Ladegerat

RT-Nummer: RT20549 RT20604

Serien-Nummer: PLCP-001A-01 PLCP-020

Eingang/Input: 220-240 VAC 50-60Hz | 220-240 VAC 50Hz 260W
70W

Ausgang/Output: 20vd.c. 2.4A 20Vvd.c. 2 x 4.5A

USB Ausgang/Output: 5V.24 A

USB-C Ausgang/Output: 5V.24 A

USB/USB-C Zusammen: S5V.1A

Bezeichnung: Akku 18 Volt 2 AH Akku 18 Volt 4 AH

RT-Nummer: QV90500 QVv90501

Serien-Nummer: PLBP-018A 08 PLBP-018A-2P 08

Volt: 18 Volt 18Volt

Wh: 36Wh 72Wh

Batterie Typ: Lithium-Ionen Lithium-Ionen

Technische Fragen / Reklamationen / Ersatzteile

Unser Service-Personal steht Ihnen gerne mit Rat und Tat zur Seite. Um Ihr Problem so
schnell und unkompliziert wie mdglich I6sen zu kdnnen, gehen Sie bitte wie folgt vor:
Halten Sie unsere Artikelnummer bereit. Diese finden Sie auf dem Deckblatt Ihrer
Anleitung oder auf Ihrem Gerat. Halten Sie bitte auBerdem Ihr (defektes) Gerat
griffbereit, um die Fragen des Kundenservices besser beantworten zu kénnen. Haben
Sie soeben genannte Informationen und Ihr Gerat zur Hand, melden Sie sich bitte bei
unserem Kundendienst am besten telefonisch oder per Livechat zu den unten
angegebenen Geschaftszeiten.

Unsere Kontaktdaten: Telefon: 08261/73 1390
Fax: 08261/73 13 9 28
Email: kundendienst@redtools.de Livechat: www.redtools.de

Mo.-Fr. 09:00-16:00 Uhr (auBer an bayrischen Feiertagen) 22
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Umwelt und Entsorgungshinweise

> X

- o

Leisten Sie Ihren Beitrag zum Umweltschutz!

Flihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu. Bitte
entsorgen Sie diese umweltgerecht Uber die Ihnen bekannten Sammelsysteme
oder Recyclinghdfe.

Entsorgen Sie das Elektrogerat am Ende dessen Lebensdauer gemaB den
geltenden gesetzlichen Bestimmungen. Entfernen Sie vor der Entsorgung den
Akku !

Entsorgen Sie den Akku gemaB den d&rtlichen Bestimmungen. Wir mdchten Sie
ausdriicklich darauf hinweisen, dass alle Birger dazu verpflichtet sind, Batterien
und Akkus ausschlieBlich Gber den Handel oder die speziell dafiir eingerichteten
Sammelstellen zu entsorgen (gesetzliche Riickgabepflicht). Handel und Hersteller
sind verpflichtet, diese Batterien zurickzunehmen und ordnungsgemal zu
verwerten oder als Sondermill zu beseitigen (gesetzliche Riicknahmepflicht).

europaischen Richtlinie 2012/19/EU. Alle Elektro- und Elektronik-
Altgerate miussen getrennt vom Hausmdll Uber dafiir staatlich

ﬁ Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Gerdte unterliegen der
I vorgesehene Stellen (Wertstoffhdfe) entsorgt werden.

Bitte beachten Sie, dass die Batterie / der Akku nur im entladenen
Zustand bei den Riicknahmestellen abgegeben werden darf bzw.,
dass bei nichtvollsténdig entladenen Batterien, Vorsorge gegen
Kurzschlisse getroffen werden muss.

23
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Dokument: Nr.20250901-2 c €

Reprdsentant: Red Tools Germany GmbH & Co
KG

Fellhornstrasse 6

D-87719 Mindelheim/Deutschland

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass diese Produkte mit den folgenden Normen oder
normativen Dokumenten Ubereinstimmt.

Produktidentifikation:

Druckreiniger: RT20680 /
QVC Art.Nr. 510453 BK JAX / PLQP-7029 / M007

CE Direktive LVD 2014/35/EU: EMC Direktive 2014/30/EU
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019 EN IEC 55014-1:2021
+A14:2019+A2:2019+A15:2021:A16:2023 EN IEC 55014-2:2021

EN 60335-2-54:2008+A11:2012+A1:2015
+A12:2021+A2:2021

EN 62233:2008

SGS-Technical Service

Akku: QV90500 / PLBP-018A 08

EMC Direktive 2014/30/EU Sicherheitsanforderung Batterien
EN IEC 55014-1:2021 EN 62133-2017+A1 : 2021
EN IEC 55014-2:2021 TUV Rheinland (Shanghai) Co., Ltd

Ladegerdt: RT20549 - PLCP-001A-01

EMC CE Gerate Sicherheit

EN IEC 55014-1:2021 EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15
EN IEC 55014-2:2021 EN 60335-2-29:2021+A1

EN IEC 61000-3-2:2019+A1 EN 62233: 2008

EN 61000-3-3:2013+A1+A2 TUV Rheinland (Shanghai) Co., Ltd.

Led Norm: EN 62471-2008 LVD Richtlinie 2014/35/EU

REACH (EC) 1907/2006

ROHS Richtlinie 2011/65/EU des Europadischen Parlaments und des Rates zur Beschrankung
der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten (RoHS) in

Anlehnung an (EU) 2015/863 REDTOOLS:
_ _ é GERNMANY?
Mindelheim, den 01.09.2025 WEND WHAT OUFE LOOKNG FOR
87719 Mindalheim—
C€ it ey
2025 Geschéftsfiihrer: Ottmar Ullrich 24



